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PRÉSENTATION

01. Présentation

découvrir	 entdecken
pourtant	 dennoch
manquer	 fehlen
s’agir de	 sich handeln um
quant à elle	 hier: indessen
être consacré,e à	 sich beschäftigen mit
habituel,le	 üblich
le polar	 Krimi

VOYAGE

02. Besançon

certain,e	 sicher
pourtant	 jedoch
situé,e	 liegend
niché,e	 eingebettet
la boucle	 Schleife
traverser	 durchfließen
séduire	 bestechen, überzeugen
au premier coup d’œil	 auf den ersten Blick
perché,e	 hoch gelegen
construire/bâtir	 erbauen
le règne	 Herrschaft
se plaindre	 sich beschweren
valoir	 wert sein
jadis	 einst
 la prison	 Gefängnis
du haut de	 von ... aus
l’éperon (m) rocheux	 Felsvorsprung
le chemin de ronde	 Wehrgang
splendide	 herrlich
en contrebas	 tiefer
le patrimoine mondial	 Weltkulturerbe
s’emparer de	 erobern
le vestige	 Spur
l’arc (m)	 Bogen
mater	 niederschlagen
la tribu	 Stamm
gaulois,e	 gallisch
s’afficher	 zur Schau gestellt werden
foisonner de	 voll sein von
rebaptiser	 umbenennen
ravalé,e	 verputzt
le tracé	 Verlauf
croiser qc	 auf etw. treffen
la pierre de taille	 Quaderstein
veiné,e	 geädert
édifié,e	 erbaut
le siècle	 Jahrhundert
se cacher	 sich verbergen
insoupçonnable	 unvermutet
indissociable de	 untrennbar verbunden mit
la rive	 Ufer
le rempart	 Stadtmauer
longer	  entlangführen an
le couvent	 Kloster
brûler	 verbrennen

la sorcière	 Hexe
la colline	 Hügel
boisé,e	 bewaldet
pousser	 wachsen
autrefois	 früher
la vigne	 Weinrebe
prendre le dessus	 die Oberhand gewinnen
le randonneur	 Wanderer
remplacer	 ersetzen
le vigneron	 Weinbauer
la défaite	 Niederlage
la caborde	 Hütte für Weinbauern  
sec, sèche	 trocken
ranger   	 aufbewahren
l’outil (m)	 Werkzeug

VOCABULAIRE

03. Autour de quelques mots

la pitié	 Mitleid
la compassion	 Mitgefühl
la peine	 Kummer
le mécontentement	 Unzufriedenheit
la solitude	 Einsamkeit
la disparition	 hier: Tod
l’expression (f)	 Ausdruck
la douleur	 Schmerz
le cri	 Schrei
le blessé	 Verwundeter
pousser	 ausstoßen
effroyable	 entsetzlich
au sens figuré	 im übertragenen Sinne
le son	 Laut
la tempête	 Sturm
le rocher	 Felsen
le cavalier	 Reiter
apparaître	 auftauchen
pointu,e	 spitz
notamment	 insbesondere
employé,e	 verwendet
disparaître	 verschwinden
la trace	 Spur
attirer	 anlocken
au sens propre	 wörtlich
la locution	 Redewendung
le terroir	 Region
le saucisson	 (Schnitt-)Wurst
le bord	 Rand
l’étendue (f) d’eau	 Gewässer
l’étang (m)	 Teich
s’éloigner	 sich entfernen

LANGUE

04. Compréhension orale B1

passer à qc	 sich einer S. zuwenden
le box-office	 Kinokasse
emprunter	 übernehmen
recevoir	 empfangen
intitulé,e	 mit dem Titel
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la guerre	 Krieg
dans le sens	 im Sinne
entre autres	 unter anderem
tandis que	 während
distinguer	 unterscheiden
exactement	 genau
la boisson	 Getränk
l’amateur (m)	 Liebhaber
l’art (m)	 Kunst
que ce soit	 sei es
d’ailleurs	 übrigens
mentionner	 erwähnen
malheureusement	 leider

05. Questions de compréhension orale, niveau B1

rectifier	  korrigieren
l’affirmation (f)	 Aussage
restreint,e	 eingeschränkt

06. Grammaire. En Belgique, au Portugal, aux Pays-Bas…

le nom commun	 gewöhnliches Substantiv
indiquer	 angeben
l’exception (f)	 Ausnahme
garder qc pour plus tard	 sich etw. für später aufheben
ensuite	 danach
et donc	 also
revenir à qc	 auf etw. zurückkommen
se rappeler	 daran denken
remarquer	 merken
l’entreprise (f)	 Firma
être installé,e	 seinen Sitz haben
en venir à qc	 zu etw. kommen
en réalité	 tatsächlich
précédé,e par qc	 mit etw. davor
et puis	 und außerdem
puisque	 da ... schon
certain,e	 bestimmt
se passer	 sich verhalten
passionnant,e	 faszinierend
tout aussi	 ebenso

07. Prononciation. Le son []

faire attention à	 achten auf
paresseux,se	 faul
bouger de chez soi	 die eigene Wohnung verlassen
muet,te	 stumm
la terminaison	 Endung
l’aliment (m)	 Nahrungsmittel
le serpent	 Schlange
pas du tout	 überhaupt nicht
lire à voix haute	 laut lesen
puis	 aber dann
évident,e	 einfach

BRÈVE

08. Comme si on y était

comme si on y était	 als wäre man dort
emblématique	 symbolträchtig
l’œuvre (f) pariétale	 Höhlenmalerei
accessible à	 zugänglich für
mettre au point	 entwickeln
l’exploration (f)	 Erkundung
équipé,e de	 ausgestattet mit
le casque	 hier: Headset
admirer	 bewundern
grâce à	 dank
la numérisation	 Digitalisierung

les données (f/pl)	 Daten
le logiciel	 Software
de quoi	 genug um
attirer	 anlocken, ansprechen
surnommer	 nennen

POLAR

09. Histoires de famille (3/4)

entouré,e de	 im Kreise
gâché,e	 verkorkst
être atteint,e par	 befallen werden von
vouloir du mal à qn	 jm etw. antun wollen
la couette	 Feder-, Oberbett
télécharger	 herunterladen
l’attestation (f) numérique de	 Bescheinigung für das Verlassen der  
déplacement dérogatoire	 Wohnung trotz Ausgangssperre
impérieux,se	 zwingend
le mensonge	 Lüge
décrocher	 nehmen
le porte-clé mural	 Schlüsselbrett
le confinement	 Lockdown
regretter	 vermissen
préservé,e de	 verschont von
le flot	 Strom
longer	 entlanggehen an
l’étalage (m)	 Auslage
l’épice (f)	 Gewürz
le zinc	 Theke
la dame de compagnie	 Gesellschafterin
avoir une adoration pour qn	 jn bewundern
la gestion	 Verwaltung
le portefeuille boursier	 Aktienportfolio
craindre	 befürchten
le don en espèces	 (Bar)Geldgeschenk
la trace	 Spur
étaler	 ausbreiten
pêle-mêle	 bunt durcheinander
le relevé de compte	 Kontoauszug
le montant	 Betrag
éplucher	 unter die Lupe nehmen
repérer	 ausfindig machen
rassurant,e	 beruhigend
le retrait en liquide	 Bargeldabhebung
le chéquier	 Scheckbuch
le talon	 Kontrollabschnitt
le destinataire	 Empfänger
tremblant,e	 zittrig
faire un bond	 einen Sprung machen
soutirer	 abluchsen
la pile  	 Stapel
virer	 überweisen
à quatre reprises	 viermal
éviter	 vermeiden
aussitôt	 sofort

DIVERTISSEMENT

11. Jeux d’été (1/2)

 introduire	 einführen
glisser	 stecken
déroger	 abweichen
estival,e	 sommerlich
ravir	 begeistern
le gourmand	 Feinschmecker
hexagonal,e	 sechseckig; hier: französisch
être composé,e de	 bestehen aus
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cuit,e	 gekocht
parmi lesquels	 darunter
la courgette	 Zucchini
le poivron	 Paprika
l’ail (m)	 Knoblauch
la marmite/la casserole	 Kochtopf
le temps de cuisson	 Garzeit, Kochzeit
mélanger	 vermischen
le plat de résistance	 Hauptgericht
la tranche	 Scheibe
la chèvre	 Ziege
l’œuf (m) mollet	 mittelhart gekochtes Ei
en cubes	 in Würfel
la cocotte	 Schmortopf
le lardon	 Speckwürfel
deviner	 raten
la poitrine	 Brust
roboratif,ve/nourrissant,e	 nahrhaft
la moule-frite	 Miesmuscheln mit Pommes
l’échalote (f)	 Schalotte
quant à...	 was ... betrifft
en deux fois	 in zwei Schritten
faire dorer	 goldbraun braten
déguster	 genießen
contempler qc	 den Blick über etw. schweifen lassen

DITES-LE AUTREMENT

12. Petit service...   

courant,e	 geläufig
employé,e	 verwendet
détendu,e	 entspannt
en vue de	 im Hinblick auf
l’entretien (m) d’embauche	 Vorstellungsgespräch
rendre un service	 einen Gefallen tun
les ressources (f/pl) humaines	 Personalabteilung
se dire	 sich denken
le souci	 Problem
engager	 einstellen
notamment	 vor allem
issu,e de	 aus
le parler populaire	 Volksmund
l’argot (m)	 Slang
échapper	 entgehen
 filer un coup de main	 helfen
vachement (fam.)	 total
bosser (fam.)	 arbeiten
le môme (fam.)	 Kind
largement	 weitgehend
le rapport	 Zusammenhang
selon	 zufolge
imprévisible	 unberechenbar
dans la même veine	 in ähnlicher Weise
l’admiration (f)	 Bewunderung
la stupéfaction	 Verblüffung
le dingue	 Verrückter
réussir	 bestehen
l’abréviation (f)	 Abkürzung
la climatisation	 Klimaanlage
abonder en	 wimmeln von
interchangeable	 untereinander austauschbar
bruyant,e	 lärmend
envahir	 überrennen
l’aire (f) de jeux	 Spielplatz

LE SAVIEZ-VOUS ?

13. Drôles d’Indiens

la particularité	 Besonderheit
le colon	 Siedler, Kolonist
adopter	 annehmen
revendiquer	 beanspruchen
l’appartenance (f)	 Zugehörigkeit
flou,e	 schwammig
s’appliquer	 angewendet werden
aussi bien... que...	 sowohl ... als auch
la population autochtone	 Ureinwohner
l’amalgame (m)	 Verwechslung
principalement	 hauptsächlich
visible	 sichtbar
la localité	 Ortschaft
rendre	 hier: machen
incompréhensible	 unverständlich
le royaume	 Königreich
faire un tour	 sich umschauen

HISTOIRE

14. Qui suis-je ?

le peintre	 Maler
considérer	 bezeichnen
c’est-à-dire	 also
situé,e	 gelegen
le tableau	 Gemälde
faire référence à	 sich beziehen auf
monter	 hier: sich begeben
peaufiner	 verfeinern
l’apprentissage (m)	 Ausbildung
sans relâche	 unermüdlich
tarder à décoller	 nur langsam in Gang kommen
le chef de file	 führender Kopf
au diable	 zum Teufel
le héros	 Held
auréolé,e de gloire	 mit dem Glanz des Ruhms umgeben
l’enterrement (m)	 Beerdigung
la toile	 Leinwand
clamer	 behaupten
poussiéreux,se	 verstaubt
la feuille de vigne	 Weinblatt
dissimuler	 verdecken
chastement	 züchtig
l’esclandre (m)	 Eklat
retentissant,e	 aufsehenerregend
le courant pictural	 Kunstrichtung
l’apparence (f)	 äußere Erscheinung
faire preuve de	 an den Tag legen
l’audace (f)	 Kühnheit
la maîtrise	 Kunstfertigkeit

DIVERTISSEMENT

15. Jeux d’été (2/2)

convenir à	 passen zu
l’arrosoir (m)	 Gießkanne
la pelouse	 Rasen
la racine	 Wurzel
 coiffer	 frisieren
le peigne	 Kamm
la dent	 hier: Zinke
saisir	 greifen
piquer	 anstechen; auch: stechen
la flûte à bec	 Blockflöte
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tandis que	 während
la branche	 Zweig
l’épine (f)	 Dorn
attacher	 befestigen
recouvrir	 bedecken
la tuile	 Dachziegel
au sens figuré	 im übertragenen Sinne
imprévu,e	 unvorhergesehen
désagréable	 unangenehm
accumuler	 anhäufen

JEU 

16. Cherchez l’intrus ! 

l’intrus (m)	 hier: aus der Reihe fallendes Wort
sur le plan...	 in ... Hinsicht
 pas grand-chose	 nicht viel
féroce	 wild
obtenir	 haben
le succès	 Erfolg
la dette publique	 Staatsverschuldung
s’appliquer	 angewendet werden
qualifier	 betreffen
la lunette	 Fernrohr
absorber	 zu sich nehmen
le grand cru	 Spitzenwein

COMPRÉHENSION ORALE
17. À l’heure de l’apéro... 

le quotidien	 Alltag
venir de faire qc	 gerade etw. getan haben
retenir	 zurückhalten
prévu,e	 vorhergesehen
la tournée	 Runde
le demi-pêche	� Getränkemischung aus Bier und  

Pfirsichsirup
pression	 hier: vom Fass
doux,ce	 süß
sec,sèche	 trocken
se laisser tenter	 sich verleiten lassen
grignoter	 knabbern
à jeun	 auf nüchternen Magen
tourner la tête à qn	 jm zu Kopf steigen
la planche	 Brett
la charcuterie	 Wurstwaren
affiné,e	 ausgereift
pencher pour qc	 zu etw. tendieren
convenir	 passen
va pour...	 hier: nehmen wir ...
rajouter	 hinzufügen
affamé,e	 hungrig
se ravitailler	 etw. zu sich nehmen
le départ	 Rücktritt, Weggang
la boîte	 Firma

AU REVOIR

19. À venir

s’achever	 zu Ende gehen
d’ici là	 bis dahin
portez-vous bien	 bleiben Sie gesund


